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SŁOWNICZEK JĘZYKA NIEMIECKIEGO

Lekcja 222

      Pozwalam mojej mamie spędzać czas na

     świeżym powietrzu jak długo chce – 

  Ich lasse meine Mutter so lange an frischer Luft

      wie sie nur will 
  s

      Nie pozwalam mojemu psu kąpać się w fontannie - 

 Ich lasse meinen Hund nicht im Brunnen baden 
   s

   Jej brat pozwala jej czytać jego listy -

   Ihr Bruder lässt sie seine Briefe lesen 
   s

          Nie pozwalam Panu zostawiać moich 

         rodziców samych na podwórku -

            Ich erlaube Ihnen nicht meine 

        Eltern alleine drausen zu lassen
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               Pozwalam mojej mamie spędzać czas na świeżym     

             powietrzu jak długo chce – ih lase majne muta zo lange 

an frisze luft wi  zi nur wil

      Nie pozwalam mojemu psu kąpać się w fontannie -

 ich lase majnen hund niśt im brunen baden
s

Jej brat pozwala jej czytać jego listy -

 ija bruda lest zi zajne brife lejzen
s

Nie pozwalam Panu zostawiać moich rodziców samych na

 podwórku  – ich erlaube inen niśt majne eltern alajne 

drausen zu lasen
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